
KENTUCKY LONG PRECISION4-24X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES - KENTUCKY LONG PRECISION 4-24X50 FFP ILL
SHARPSHOOTER MOA BLK

This precision riflescope series boasts first focal plane, glass etched illumination,
and each scope in this series has a monster zoom ratio of 6x. Turrets are locking
and zero re-settable. Includes includes high quality flip caps, 3" sun shade, and
both low- and high-profile throw fins. You demand great glass, a smart FFP
reticle, and adjustable parallax; but that’s not enough. You want reticle
illumination for low light situations and locking, zero-resettable target turrets. You
want a ton of zoom– top magnification 6 times greater than the starting point.
You’ll get all that and even more when you step up to Kentucky Long. Illuminated
first focal plane reticle Included high and low profile magnification lever Fast
Focus Eyepiece Adjustable Parallax from 10 yards to infinity 90 MOA/26 MIL of
total internal adjustment Locking Turrets Includes short and tall magnification
throw fins, flip up lens caps, scope cloth, and 3" Sunshade.

Attributes

Name: KENTUCKY LONG PRECISION 4-24X50 FFP ILL SHARPSHOOTER MOA BLK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047512
Mfr. No.: KTK42450-4M
Battery: CR-2032
Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.39''
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 15.12''
Max Magnification: 24x
Min. Magnification: 4x
Model Number: Kentucky Long
Objective Size: 50mm
Reticle: Sharpshooter Grid MOA
Tube Size: 30mm
Weight: 28.22 oz
Delivery weight: 1.356kg
UPC: 889157001081

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das KENTUCKY LONG
PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPE von SWAMPFOX OPTICS. Dieses Zielfernrohr bietet Ihnen eine hervorragende Präzision und Leistung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte
lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen
könnten.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Zielfernrohr immer die grundlegenden Sicherheitsregeln
für Schusswaffen befolgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die Beleuchtung des Absehens nur bei Bedarf, um die Lebensdauer der Batterie zu
verlängern.
Achten Sie darauf, die ParallaxenEinstellung vor der Nutzung zu überprüfen und anzupassen.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr mit Gewalt oder übermäßiger Kraft zu behandeln, insbesondere beim
Einstellen der Türme.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) für die Beleuchtung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Montieren Sie das Zielfernrohr auf Ihrer Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt auf das Ziel
gerichtet ist.

Nutzung

Schalten Sie die Beleuchtung des Absehens ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Stellen Sie die Vergrößerung je nach Bedarf zwischen 4x und 24x ein.
Fokussieren Sie das Zielfernrohr, indem Sie das Okular drehen, bis das Bild klar ist.
Justieren Sie die ParallaxenEinstellung auf die jeweilige Entfernung (10 Yards bis unendlich).

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Zielfernrohrs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPE, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von SWAMPFOX OPTICS. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Modellnummer und Ihre Kaufdetails bereithalten.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres
Zielfernrohrs zu gewährleisten. Ihr Sicherheit und Ihre Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Kentucky Long Precision 424X50mm Illuminated Rifle
Scope Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Kentucky Long Precision 424X50mm Illuminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this manual
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the riflescope is used in accordance with the manufacturer's instructions
to minimize risks.
Enhanced Recalls: Be aware that if any safety issues arise, the product may be subject to recalls. Stay
informed through official channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise its use in
environments where children are present.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to your local EU contact point.
Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding this product via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the riflescope to prevent injury.
Handling: Handle the riflescope with care. Avoid dropping or subjecting it to strong impacts.
Mounting: Ensure that the scope is securely mounted to your firearm to prevent accidents.
Weather Conditions: Use the riflescope only in suitable weather conditions. Avoid using it in extreme
temperatures or heavy rain.
Illumination: Be cautious when using the illumination feature; avoid looking directly at bright light sources.
Cleaning: Use a soft cloth to clean the lenses. Do not use harsh chemicals or abrasive materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Mount the riflescope securely on the firearm's rail or base using the provided rings or mounts.
Adjust the scope to the desired position for optimal eye relief and comfort.
Tighten all screws and mounts to ensure stability.

Usage:

Before using the scope, ensure that it is properly zeroed according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the magnification as needed, ranging from 4x to 24x.
Use the parallax adjustment feature to enhance accuracy at varying distances.
Utilize the illumination feature in lowlight conditions for better visibility.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when using the scope.

Disposal Instructions
Dispose of the riflescope in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any further assistance or inquiries regarding the Kentucky Long Precision 424X50mm Illuminated Rifle Scope,
please refer to the manufacturer’s website or customer service.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Kentucky Long Precision
riflescope. Always prioritize safety and responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el visor KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES de
SWAMPFOX OPTICS. Este visor está diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro precisa y confiable. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta
guía proporciona información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y instrucciones de
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para usarlo.
Inspecciona el visor antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No uses el visor si está dañado o si notas algún funcionamiento inusual.
Mantén el visor limpio y seco para asegurar un rendimiento óptimo.
Evita la exposición al agua y a condiciones climáticas extremas que puedan dañar el equipo.
Utiliza el visor únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este visor está diseñado para ser utilizado en rifles de largo alcance. No lo utilices en armas
para las que no ha sido diseñado.
Iluminación del retículo: La función de iluminación es útil en situaciones de poca luz. Asegúrate de ajustar la
intensidad de la iluminación según las condiciones de uso.
Ajustes de paralaje: Ajusta el paralaje correctamente para evitar errores de puntería. Este visor permite
ajustes desde 10 yardas hasta el infinito.
Torretas bloqueables: Asegúrate de bloquear las torretas después de realizar los ajustes para evitar
cambios accidentales durante el uso.
Relieve ocular: Mantén una distancia adecuada (3.39") entre el ojo y el ocular para evitar lesiones por
retroceso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del visor:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Utiliza un soporte adecuado para montar el visor en el rifle.
Fija el visor en su lugar y asegúrate de que esté nivelado.
Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme para evitar daños.

Ajuste de la magnificación:

Utiliza la palanca de magnificación para ajustar el nivel de zoom según sea necesario.
Recuerda que la magnificación máxima es de 24x, lo que te permite ver a distancias más largas.

Ajuste del retículo:

Ajusta el retículo FFP según tus preferencias y condiciones de luz.
Asegúrate de que la iluminación esté configurada correctamente antes de comenzar a disparar.

Uso del visor:

Apunta el rifle hacia el objetivo y ajusta el paralaje según sea necesario.
Realiza disparos de prueba para verificar la precisión del visor.
Haz ajustes en las torretas si es necesario, y recuerda bloquearlas después de realizar cambios.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales ópticos.
Considera reciclar el visor si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el funcionamiento del visor KENTUCKY LONG PRECISION
424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES, comunícate con el servicio al cliente de SWAMPFOX OPTICS.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y pautas, podrás disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir KENTUCKY
LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir Kentucky Long Precision 424X50MM. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre toutes les recommandations.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la lunette est installée correctement avant utilisation.
Ne jamais viser un objet que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Gardez la lunette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de votre lunette pour détecter d'éventuels dommages.
Ne jamais utiliser la lunette si elle présente des signes de dommages ou de dysfonctionnement.
Suivez les réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
Ne jamais toucher le réticule ou les lentilles avec des doigts sales ou humides.
Évitez d'exposer la lunette à des températures extrêmes ou à des conditions climatiques sévères.
Ne jamais démonter la lunette sans l'assistance d'un professionnel.
Évitez de laisser la lunette dans un véhicule exposé au soleil pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Montage de la Lunette

Assurezvous que le rail de montage est propre et exempt de débris.
Placez la lunette sur le rail de montage et serrez les vis de fixation sans forcer.
Vérifiez que la lunette est bien alignée avec le canon de l'arme.

Réglage du Parallaxe

Ajustez le réglage de la parallaxe en fonction de la distance à laquelle vous tirez (de 10 yards à l'infini).

Réglage du Réticule

Utilisez le levier de grossissement pour ajuster le niveau de grossissement entre 4x et 24x.

Utilisation

Avant de tirer, vérifiez que le réticule est bien éclairé si vous tirez dans des conditions de faible luminosité.
Utilisez les tourelles verrouillables pour effectuer des ajustements précis sans risque de modification
accidentelle.
Pour le tir, assurezvous que votre champ de vision est dégagé et que vous n’êtes pas en danger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la lunette dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des équipements optiques.
Les piles usées (CR2032) doivent être éliminées conformément aux directives de recyclage des batteries
dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre revendeur ou consulter le site web de la marque pour plus d'informations.

Veuillez suivre ces conseils pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la lunette de tir
Kentucky Long Precision.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo del Cannocchiale
KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPES

Introduzione
Grazie per aver scelto il cannocchiale KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES
di SWAMPFOX OPTICS. Questo prodotto è progettato per fornire prestazioni ottiche superiori. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cannocchiale solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il cannocchiale lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Evita di utilizzare il cannocchiale in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Non guardare mai direttamente il sole attraverso il cannocchiale poiché ciò può causare danni permanenti alla
vista.
Controlla regolarmente il cannocchiale per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il cannocchiale sia montato correttamente sulla tua arma.
Verifica che i turretti siano bloccati prima dell'uso per evitare regolazioni accidentali.
Utilizza il reticolo illuminato solo in condizioni di scarsa luminosità e disattivalo quando non è necessario.
Non sovraccaricare il cannocchiale con pressioni eccessive durante l'installazione o la regolazione.
Non smontare il cannocchiale se non sei un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissa il cannocchiale sulla tua arma utilizzando un supporto adeguato.
Assicurati che il cannocchiale sia allineato correttamente con la canna dell'arma.
Regola i turretti per azzerare il cannocchiale secondo le istruzioni fornite.

Uso:

Accendi l'illuminazione del reticolo se necessario.
Regola il focus dell'oculare per adattarlo alla tua vista.
Utilizza l'ingrandimento minimo per acquisire il bersaglio e poi aumenta l'ingrandimento per una visione
più dettagliata.
Ricorda di disattivare l'illuminazione del reticolo quando non è necessaria per prolungare la durata della
batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il cannocchiale ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sui rifiuti elettronici.
Rimuovi la batteria (CR2032) e smaltiscila secondo le direttive per le batterie esauste.
Non gettare il cannocchiale nell'indifferenziata; verifica i centri di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il servizio clienti di
SWAMPFOX OPTICS. Assicurati di avere il numero di modello e dettagli sull'acquisto a portata di mano.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del tuo
cannocchiale KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES. La tua sicurezza è la
nostra priorità.



KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPES Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES tuotteen käyttöoppaaseen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään kiikaria turvallisesti ja tehokkaasti. On
tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vastuullisten henkilöiden valvonnassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Älä suuntaa kiikaria suoraan aurinkoon tai kirkkaisiin valonlähteisiin, sillä tämä voi vahingoittaa silmiäsi.
Pidä kiikari lasten ulottumattomissa, sillä se ei ole leikkikalu.
Varmista, että käytät kiikaria vain sen tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä kiikaria vain vakaalla alustalla tai käsissäsi, jotta vältät vahinkoja.
Varmista, että kaikki säätö ja lukitusmekanismit toimivat oikein ennen käyttöä.
Älä käytä kiikaria, jos se on kostea tai märkä, sillä tämä voi vaikuttaa sen toimintaan ja turvallisuuteen.
Vältä äkillisiä liikkeitä kiikaria käyttäessäsi, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Jos kiikarin valaistus ei toimi oikein, tarkista paristot ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen kiikarin käyttöä.
Asenna paristo (CR2032) seuraavasti:

Avaa paristokotelo.
Aseta uusi paristo oikeaan suuntaan.
Sulje paristokotelo tiiviisti.

Säädä suurennusta ja tarkennusta käyttämällä kiikarin säätöpyöriä.
Käytä valaistusta vain tarvittaessa, erityisesti heikossa valossa.
Säädä parallaksia tarpeen mukaan 10 metristä äärettömyyteen.

Hävittämisohjeet
Kiikarin hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Paristot tulee hävittää erikseen ja ne tulee toimittaa keräyspisteeseen.
Älä hävitä kiikaria tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai asiantuntevaan
jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES tuote on turvallinen ja tehokas käyttää. Huolellinen käyttö ja ylläpito auttavat sinua nauttimaan kiikarin
tarjoamista eduista pitkään.
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Návod k bezpečnému používání puškohledu
KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled KENTUCKY LONG PRECISION 424X50MM ILLUMINATED. Tento návod
obsahuje důležité informace a pokyny pro bezpečné používání, instalaci a údržbu produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečnost a optimální výkon vašeho puškohledu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl puškohled používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s
používáním optických zařízení.
Při manipulaci s puškohledem dbejte na to, abyste se vyhnuli pádu nebo nárazu, což by mohlo způsobit
poškození.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zvířat.
Před použitím si ověřte, že je puškohled správně namontován a nastaven.
Nikdy nepoužívejte puškohled, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání puškohledu v terénu se ujistěte, že je stabilně upevněn na pušce.
Používejte puškohled pouze v souladu s jeho určením a v souladu s platnými zákony o střelných zbraních.
Při používání osvětlení reticle se ujistěte, že je nastaveno na odpovídající úroveň jasu pro dané světelné
podmínky.
Při nastavení paralaxy a zvětšení se ujistěte, že máte správnou vzdálenost očí od okuláru.
Při manipulaci s baterií (CR2032) dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli úrazu nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte vhodné montážní příslušenství pro vaši pušku.
Pečlivě namontujte puškohled na pušku podle pokynů výrobce montáže.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a stabilní.

Nastavení puškohledu:

Nastavte zvětšení na požadovanou úroveň (min. 4x, max. 24x).
Upravte paralaxu podle vzdálenosti k cíli (od 10 yardů do nekonečna).
Ujistěte se, že reticle je správně osvětlené pro aktuální světelné podmínky.

Údržba puškohledu:

Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte čočky pomocí měkké utěrky na optiku a vyhněte se použití agresivních čisticích prostředků.
Uložte puškohled na suchém místě, chráněném před extrémními teplotami a vlhkostí.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci puškohledu a jeho příslušenství dodržujte místní předpisy o ekologické likvidaci elektronických
zařízení a optických přístrojů.
Baterie (CR2032) likvidujte podle pokynů pro likvidaci baterií ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu (Kentucky Long) a další relevantní informace o produktu.



Tento návod k bezpečnému používání byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.


